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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wtedy Mojzesz powiedzial do synow Gada i synéw
dostowny Rubena: Czy wasi bracia majg poj$¢ na wojne, a wy
chcecie 0sigs¢ tutaj?!
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Po tych stowach synow Gada 1 syn6w Rubena
literacki Mojzesz powiedziat: Czy to znaczy, ze wasi bracia
majg i1$¢ na wojne, podczas gdy wy tu sobie
zamieszkacie?!
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Wtedy Mojzesz odpowiedziat synom Gada i synom
literacki Gdanska Rubena: Czy wasi bracia pdjda na wojne, a wy tu
bedziecie siedzie¢?
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy odpowiedzial Mojzesz synom Gadowym,
literacki i synom Rubenowym: Wiec bracia wasi pdjda na
wojng, a wy tu siedzie¢ bedziecie?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktorym odpowiedziat Mojzesz: A wigc bracia
literacki waszy p6djda na wojne, a wy tu siedzie¢ bedziecie?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Mojzesz odpowiedziat Gadytom 1 Rubenitom: Jakze
literacki to? Wasi bracia rusza do walki, a wy chcecie tu
spokojnie pozostaé?
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy rzekt Mojzesz do synéw Gada i do synow
literacki Rubena: Jakze to! To bracia wasi majg pojs$¢ na
wojne, a wy chcecie tu pozostac?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mojzesz odpowiedziat Gadytom i Rubenitom: Czy
literacki wasi bracia maja i$¢ na wojne, podczas gdy wy tu
bedziecie mieszkaé?
PAU Przektad Biblia Paulistow Mojzesz tak odpowiedziat Gadytom i Rubenitom:
literacki ,,Jakze to! Wasi bracia wyruszg do walki, a wy tu
spokojnie zamieszkacie?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Mojzesz tak odpowiedziat Gadytom i Rubenitom:
literacki - Czy wasi bracia majg i$¢ do boju, podczas gdy wy
pozostaniecie tutaj?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Mosze powiedzial do potomkoéw Gada 1 potomkow
literacki Reuwena: Wasi bracia wyjdg na wojne, a wy
rozsigdziecie si¢ tutaj?
TUB Przektad Bi6nis. Hosuii mepeknan | I ckazaB Moiiceit cunam Iana i cunam Pysuma.
literacki YBT Pagaina Typkonsika | Bami Gpatu miayTh B Giid, i BU CHAITHMETE TyT?
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A Mojzesz odpowiedziat synom Gada i synom
dynamiczny Reubena: Czyzby waszym braciom przyszio p6js¢
na wojne, a wam tu pozostac?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wtedy Mojzesz powiedzial synom Gada i synom
dynamiczny Rubena: ”Czy wasi bracia majg i$¢ na wojne,

podczas gdy wy bedziecie tutaj mieszkac?
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